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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines stromlosen KOPPE-Pelletkaminofens entschieden haben.

Dieses Gerat wurde nach heutigem Stand der Technik entwickelt und erfillt die Anforderungen der Europaischen Norm DIN EN
14785.

Bei Installation des Heizgerates missen die bestehenden Gesetze, die Landesbauordnung und die ortlichen, baurechtlichen
Vorschriften beachtet werden. Die Einsatzfahigkeit und Lebensdauer des Pelletkaminofens hangt von der ordnungsgemafien
Bedienung, Pflege und Beachtung der in der Aufstell- und Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen ab. Bei
unsachgemafier Behandlung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder bei Gewaltanwendung entfallt jeglicher
Gewabhrleistungsanspruch.

Bitte flllen Sie gemeinsam mit |hrem Fachhandler/Installateurfachbetrieb das Installationsprotokoll aus. Evtl. Fragen im
Zusammenhang mit Gewahrleistung und Reklamation lassen sich nur bei Vorlage des Inbetriebnahmeprotokolls kléren!

Als Benutzer eines Pelletkaminofens sind Sie verpflichtet, sich anhand der Bedienungs- und Aufstellanleitung liber die
richtige Bedienung zu informieren.
Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung noch vor Installation und Inbetriebnahme aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf, damit Sie sich bei Beginn der Heizperiode Uber die richtige Bedienung informieren kénnen.
Die Gewahrleistung kann von lhrem Handler (= Ihrem Vertragspartner) nur dann Ubernommen werden, wenn der Ofen
entsprechend der zugehorigen Bedienungsanleitung benutzt wurde und die Originalrechnung vorliegt. Bei unsachgemaRer
Behandlung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder bei Gewaltanwendung entfallt jeglicher Gewahrleistungsanspruch.
Emaille- und Lackschaden werden nur dann von der Gewéhrleistung erfasst, wenn diese sofort nach Ubergabe des Ofens dem
Handler schriftlich angezeigt werden. Transportschaden (diese missen entsprechend den Bedingungen des Transporteurs gegen
den Transporteur geltend gemacht werden) fallen nicht unter die Gewahrleistung.

Wir wiinschen |lhnen viel Freude mit lnrem neuen stromlosen KOPPE-Pelletkaminofen.

lhre

Koppe GmbH

Abweichungen von Mal3- und Gewichtsangaben, Druckfehler sowie Konstruktionsanderungen sind méglich und bleiben jederzeit
vorbehalten.
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Installationsprotokoll

Bitte flillen Sie gemeinsam mit lnrem Fachhandler/Installateurfachbetrieb das aus und bestatigen Sie mit |hrer Unterschrift die Durchfiihrung der
aufgefiihrten Punkte. Evtl. Gewahrleistungsfragen lassen sich nur bei Vorlage des Inbetriebnahmeprotokolls, der obligatorischen
Schornsteinberechnung und des beleghaften Kaminzugmessprotokolls klaren!

Kaminofen-Typ

Volistindige Seriennummer
(vgl. Typenschild hinter seitlichen Bedientiire)

Rechnungsdatum:

Name des installierenden Fachbetriebes:

Adresse Fachbetrieb:

Tel./Email:

Besitzer des Gerates:

Name, Vorname: Email:

Strafe:

PLZ, Ort:

GroRe des Aufstellraumes in gm: Dunstabziige/Whg.-Be-/Entliiftungsanlage vorhanden: O Ja O nein

Schornstein (vollstindige Angaben verpflichtend): wirksame Schornsteinhdhe:

(@) obligatorische Schornsteinberechnung unter Beachtung des vorgegebenen Fdrderdrucks von mindestens 15 Pa bis
max. 20 Pa durchgefiihrt (Vorlegen der Berechnung durch den Betreiber erforderlich bei Funktionsstorungen!)

(@) obligatorische Kaminzugmessung bei Installation zur Uberpriifung des anliegenden Férderdruckes bei
Nennwirmeleistung durchgefiihrt (Nachweis der bei Installation durchgefiihrten Messung durch einen
maschinellen Zugmessungsbeleg bei Funktionsstérungen erforderlich)

Datum der Messung AuBentemperatur:

gemessener Schornsteinzug bei Nennwéarmeleistung mbar, Abgastemperatur

QuerschnittgroBe: O eckig X cm O quadratisch cm O rund cm
Probebrand bei Nennwéarmeleistung durchgefiihrt am : von bis Uhr
Genehmigung vom Schornsteinfeger (0] liegt vor, ausgestellt am:

HINWEIS: Die Feuerstatte darf erst in Betrieb genommen werden, wenn der Schornsteinfeger die Feuerstatte abgenommen hat.

Rauchrohrbogen: mit 90°:  Anzahl mit 45°:  Anzahl
Anschlussart: O horizontal O vertikal O Rauchrohr mit Reinigungsklappe O mit Drosselklappe
Rauchrohrlange: horizontal cm vertikal cm

Die fachgerechte Einweisung lber die Bedienung des Kaminofens, inkl. Brennprobe und maschinelle Kaminzugmessung mit
Beleg ist durch oben angegebenen Fachbetrieb erfolgt. Dem Betreiber wurden durch den Installateur alle technischen Unterlagen
Ubergeben. Der Geratebesitzer wurde durch den Installateur mit den Sicherheitshinweisen und der Bedienung, insbesondere der
erforderlichen, wahrend des gesamten Betriebs regelmafig durchzufiihrenden, Kontrolle des Abbrandes und Abrittelung der
Pellets in der Brennraumschale, sowie der regelmaflig durchzufiihrenden Reinigung und Wartung des Kaminofens laut
Bedienungsanleitung vertraut gemacht.

Datum,.........cceevueen.

Unterschrift Installateur /Fachbetrieb/Handler Unterschrift Auftraggeber/Betreiber
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1. AUFSTELLUNG

Das Produkt ist aufgrund seiner Beschaffenheit nur fiir den Verkauf und die Installation in Deutschland bestimmt.

Da es sich bei diesem Ofen um ein technisches Gerat handelt, sind fir dessen Verkauf, Aufstellung, Anschluss und
Inbetriebnahme besondere Fachkenntnisse erforderlich. Deshalb wird hier vorausgesetzt, dass Aufstellung und Inbetriebnahme
durch den Fachbetrieb erfolgt. Bei Aufstellung, Installation und Betrieb sind unbedingt die geltenden nationalen und europaischen
Normen, Ortlichen und baurechtlichen Vorschriften (z.B. Landesbauordnung, Feuerungsverordnung, Fachregeln, DIN-Normen
etc.) und feuerpolizeilichen Bestimmungen zu beachten.

Nach dem Auspacken der beiden Verpackungseinheiten die Teile sorgfaltig auf eventuelle Transportschaden und Vollstandigkeit
Uberprifen. Sichtbare Schaden sind sofort dem Transporteur zu melden. Eine nachtragliche Reklamation ist ausgeschlossen.
Steine vorsichtig handhaben und

nicht hart aufsetzen.

A HNWES:
/

'\ Trotz der Verschraubung darf der Ofen auf der Palette weder gekippt noch von Hand transportiert werden. Vor dem
H Transport per Hand oder dem Kippen des Ofens, den Ofen immer von der Palette I6sen und erst dann vorsichtig
u transportieren. Ofen dabei unten am Grundkorper anfassen, da sonst der Ofen bzw. dessen Teile reiRen oder sich
deformieren kénnen.
Ofen zum Transport nicht an den Verkleidungsteilen anfassen. Zur genauen Positionierung den Ofen auf eine
Stoffdecke oder Ahnliches stellen und an Endposition schieben.

Den Ofen exakt waagerecht ausrichten, Bodenunebenheiten bei Bedarf ausgleichen.

HINWEIS!
A Durch den Transport kann sich Kondenswasser im Ofen angesammelt haben. Dies kann zu Korrosion und
Schwitzwasserbildung im Ofen fiihren. Wischen Sie diese Feuchtigkeitsspuren sofort nach Anlieferung ab.

Symio Montage Griff der Pelletfiillklappe

1. Griff von auf3en bis zum Anschlag so in die Bohrung des Lamellengitters Riegelblech
einfuhren, dass das Griffende in Richtung Aufstellwand sieht.

2. U-Scheibe und Riegelblech nacheinander auf das Griffende stecken. U-Scheibe
Sicherungsmutter aufschrauben und fest anziehen.

Symio Montage Stein-/Kachelverkleidung

Gt | —

Sicherungsmutter

1. Schrauben Inbus 3 mm (A) I6sen. Lamellendeckel (B)
nach vorne ziehen und nach oben abnehmen.

2. Ausgleichsplatte (Z) auflegen Seitenstein so auf die Ausgleichsplatte stellen,
dass die beiden Bolzen (C) in die Bohrungen an der Unterseite der Seitenplatte
eingreifen.

3. Haltewinkel (G) in die beiden Bohrungen einsetzen und zwei Scheiben
mit Mutter SW10 (H) anbringen und festziehen.
Bei der gegeniberliegenden Steinverkleidung genauso verfahren.
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4. Lamellendeckel (B) von vorne nach hinten so anbringen,
dass die Laschen (S) (Unterseite) in die Schlitze (T)
eingreifen.
Laschen (U) mit den Schrauben (A) nach dem Ausrichten festziehen.

1.1 Die Bauart
Der Pelletkaminofen ist nach DIN 14785 geprift. Er darf nur mit geschlossenem Feuerraum betrieben werden und kann an
geeignete, bereits belegte Schornsteine angeschlossen werden.

1.2 Baurechtliche Vorschriften
Das Gerat ist ausschlieBlich als Zusatz- oder Zweitheizung fiir einen einzelnen Wohnraum zugelassen und eignet sich daher nicht
als alleinige Heizung fir ganze Etagen, die gesamte Wohnung oder eines Hauses.

Wir empfehlen bereits vor dem Aufstellen Ihres Kaminofens ein Gesprach mit Ihrem Bezirksschornsteinfegermeister. Er berat Sie
Uber die jeweiligen baurechtlichen Vorschriften, Gberpriuft den Schornsteinzug durch Schornsteinberechnung und Einhaltung der
Forderdruckvorgaben durch Zugmessung vor Ort, erteilt die Genehmigung und fiihrt die Abnahme durch. Der Kaminofen ist
anleitungsgemaR unter Einhaltung der geltenden nationalen und Europaischen Normen sowie den regionalen Vorschriften zu
installieren.

Priifen Sie, ob der Raum, in dem der Ofen aufgestellt werden soll, ausreichend mit Frischluft versorgt wird. Um eine einwandfreie
Funktion lhrer Feuerstitte gewahrleisten zu konnen, ist eine ausreichende Menge an Verbrennungsluft aus dem
Aufstellungsraum notwendig.

WARNUNG: Die Feuerstitte darf nicht verandert werden. Eine Manipulation sowie unerlaubte Eingriffe durch
technische Verdnderungen des Geridtes filhren zum Erloschen der Typenpriifung, CE- Kennzeichnung,
Gewadbhrleistung und somit auch die Betriebserlaubnis.
1.3 Berechnung des Warmebedarfs
Die richtige GroéRenwahl des Pelletkaminofens unter Anpassung der gegebenen Warmebedarfsverhaltnisse und den
Bediirfnissen des Betreibers ist wesentlich fiir eine gute Funktion und den wirtschaftlichen Betrieb der Feuerstatte. Deshalb ist
eine Warmebedarfsberechnung fiir den Aufstellungsraum vom Installateur durchzufiihren. Bis zu einem Rauminhalt von 150 m?
kann der Installateur das einfache Ermittlungsverfahren des Warmebedarfs von Einzelrdumen nach DIN 18893 anwenden. Bei
gréferen Raumen ab 150 m*® Rauminhalt muss die DIN EN 12831 angewandt werden.

1.4. Ausrichtung und Fixierung Kachel- /Specksteinverkleidung

Manche Modellausflihrungen besitzen eine Kachel- oder Specksteinverkleidung am Korpus. Diese ist am Ofen vormontiert,
jedoch noch nicht endguiltig fixiert und ausgerichtet. Aus diesem Grund muf} bei Aufstellung des Gerates die exakte Ausrichtung
und Fixierung der Verkleidung durch den aufstellenden Monteur kontrolliert und ggf. angepasst sowie abschlieRend fixiert werden.

1.5 Anforderungen an den Schornstein

Um eine evtl. Versottung des Schornsteins zu vermeiden, muss der Schornstein aus Edelstahl oder Keramik (innen glasiert) und
warmegedammt sein sowie eine hohe Kondensatbestandigkeits- und Korrosionswiderstandsklasse besitzen.

Jeder Kaminofen stellt also seine besonderen Anspriiche an den Schornstein. So kann es durchaus passieren, dass ein guter
Kaminofen und ein funktionierender Schornstein nicht zusammenpassen. Die Aussage, dass der Schornstein gut zieht, ist kein
ausreichendes Indiz fiir tatsachlich geeignete Zug- bzw. Temperaturbedingungen des Schornsteins. Schornstein und der jeweilige
Kaminofen missen aufeinander abgestimmt sein.

Vorschriften zu prifen (DIN 18160, Teil 1) und nach DIN EN 13384 zu berechnen, damit der fiir den Betrieb des

Vor Aufstellen oder Einbau, ist der Schornstein auf seine GroRe und Gite nach den bestehenden ortlichen
Gerates dringend erforderliche Kaminzug von mindestens 15 Pa bis maximal 20 Pa jederzeit sichergestellt ist.

Fir den Anschluss des Gerates an den Schornstein ist ein Fachmann oder Schornsteinfegermeister beauftragen. Die
einwandfreie Funktion des Gerates ist abhangig vom richtigen Anschluss des Gerates an einen, gemafl den Vorgaben in dieser
Bedienungsanleitung, geeigneten Schornstein. Es ist darauf zu achten, dass alle in den gleichen Schornstein fiihrenden
Offnungen, wie z. B. Ofen- und Schornsteinreinigungséffnungen, geschlossen sind.
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1.6 Schornsteinzug

Das Zugverhalten kann durch einen zu grof3en oder zu kleinen Schornsteinquerschnitt sowie durch eine geringe Schornsteinhéhe
beeintrachtigt werden. Die wirksame Schornsteinhdhe ist der Abstand zwischen der Abgaseinfiihrung in den Schornstein und der
Oberkante des Schornsteinkopfes. Als Faustregel gilt: mind. 5m wirksame Schornsteinhdhe. Diese Faustregel ersetzt jedoch
nicht eine detaillierte Schornsteinberechnung und Uberpriifung der tatsichlichen Bedingungen durch Kaminzugmessung durch
den Fachmann.

Lassen Sie den Kamin von einem Fachbetrieb fir Schornsteintechnik am besten bereits vor Installation und berechnen und durch
Kaminzugmessung Uberprifen.

HINWEIS

A Voraussetzung fiir einen stérungsfreien Betrieb ist ein Kaminzug von mindestens 15 Pa bis maximal 20 Pa bei
der Nennwirmeleistung von 7 KW. Bei Uberschreiten des angegebenen max. Férderdruckes nimmt das Gerit
durch Uberbelastung Schaden und es steigen die Emissionen der Feuerstitte. Bei Uberschreitung des
angegebenen Maximalwertes von 20 Pa ist daher ein geeigneter Forderdruckbegrenzer nach MaRgabe der
einschlagigen Normen einzubauen!
Die Einhaltung des notwendigen Férderdruck am Gerat von mind. 15 Pa bis max. 20 Pa ist bei der Installation des
Gerates durch den Betreiber bzw. Installateur sicherzustellen. Sollte der Wert von mindestens 15 Pa bis. maximal
20 Pa am Heizgerat bei Nennwarmeleistung nicht betreiberseits sichergestellt sein, ist ein ordnungsgemaRer
Betrieb des Gerdtes nicht mehr gegeben. Fiir hierdurch entstehende Schaden besteht keine Haftung des
Herstellers.

Eine Zugmessung zur Feststellung des Forderdruckes am Heizgerat bei Nennwarmeleistung muss hierbei im Abstand von
max. 10 cm nach dem Gufrohrstutzen des Ofens erfolgen.

Bewahren Sie den maschinell erstellten Beleg der Zugmessdaten bitte gut auf, damit Sie bei Bedarf den oben spezifizierten
Kaminzug schnell und problemlos bescheinigen kénnen. (Vgl. Sie hierzu auch die Angaben im Kapitel ,Technische Daten“: Daten
fur die Schornsteinbemessung).

HINWEIS:

Die Einhaltung des oben vorgegebenen Férderdruckes von mindestens 15 Pa bis maximal 20 Pa muss durch lhren
Installateur bei Installation anhand eines maschinellen Zugmessungsbeleges im Rahmen der erforderlichen
Zugmessung beim Probebrand bei Nennwarmeleistung nachgewiesen und bescheinigt werden!

1.7 Schornsteinanschluss und Rauchrohr

Fir den Anschluss des Gerates an den Schornstein missen Sie einen Fachmann oder Schornsteinfegermeister beauftragen.
Diese sind mit den &rtlichen Vorschriften vertraut, so dass ein sachgemafRer Anschluss des Ofens am Schornstein gewéhrleistet
ist.

Das Gerat ist mit einem Rauchrohr (Mindestdicke Stahlblech 2 mm), dessen Innendurchmesser 150 mm betragt inkl.
Reinigungsdeckel und einer vertikalen Mindestldnge von 45 cm anzuschlieen. Die horizontale Ldnge zum Schornsteinanschluss
darf dabei nicht langer als 1m sein und muss bei dieser Lange mit einer Steigung von mindestens 5 % installiert werden.
Abhangig von den jeweils ortlichen Gegebenheiten, ist vom installierenden Fachbetrieb in jedem Fall der problemlose
Rauchabzug vom Kaminofen in den Schornstein und der fach- bzw. sachgerechten Rauchrohranschluss sicherzustellen, sodass
die Funktion des Geréates durch die geschaffene Verbindung zum Schornstein nicht beeintrachtigt wird.

Achten Sie darauf, dass der Anschluss an den Schornstein und alle Verbindungsstlicke an der Feuerstatte und dem Schornstein
passgenau, untereinander abgedichtet und fest verbunden sind. Das Rohr muss am Schornsteineingang gut abgedichtet werden
und darf nicht in den Hohlraum des Schornsteins hineinragen, da sonst der Rauchabzug behindert wird. Wir empfehlen hierbei
die Verwendung eines doppelten Wandfutters.

Im Umkreis von 20 cm zur Anschlusséffnung missen alle brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Baustoffe auf und in der
Wand entfernt werden und durch nicht brennbare Materialien ersetzt werden.

Ihr Pelletkaminofen ist serienmafig mit Rauchrohranschluss oben ausgestattet.

Sollten Sie den Rauchrohranschluss von hinten wiinschen, muss die Geraterlickwand (A) durch
Entfernen der 4 Innensechskantschrauben entnommen werden. Das perforierte Blechsegment
(A1) mit Hilfe eines Schraubenziehers an der Gerateriickwand durch mehrmaliges Biegen
herausbrechen (Abb.1). AnschlieRend die beiden Schrauben (Schlisselweite 13) der
Abdeckronde an der Geraterlickseite I6sen und Abdeckronde mit Dichtung entfernen.

Die 2 Schrauben am oberen Rauchrohrstutzen (im Rauchrohrstutzen positioniert) entfernen und
diesen an die riickseitige Rauchrohréffnung mit abgenommener Dichtung anschrauben. Die zuvor
abgeschraubte Abdeckronde mit Dichtungsplatte auf die obere Rauchrohréffnung legen und fest
anschrauben. Beachten Sie hierbei, dass die jeweiligen Dichtungen unbeschadigt sind.

Abb. 1

1.8 Hinweis bei Schornsteinbrand:
Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet, kann es aufgrund von Ablagerungen im Schornstein zu einem
Schornsteinbrand kommen.

Im Falle eines Schornsteinbrandes:

- Pelletzufuhr stoppen (Drehknopf auf Position "0" stellen)

- SchlielRen Sie, falls mdglich, alle Luftéffnungen an angeschlossenen Heizgeraten und alle Putztiiren des Schornsteins.

- Alarmieren Sie Uiber den Notruf die Feuerwehr und informieren Sie lhren Schornsteinfeger

- Keinesfalls mit Wasser 16schen!

- Brennbare Gegenstande vom Schornstein entfernen und auf die Feuerwehr und Schornsteinfeger warten.
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1.9 Verbrennungsluftversorgung:

Um eine einwandfreie Funktion Ihrer Feuerstatte gewahrleisten zu kénnen, ist eine ausreichende Menge an Verbrennungsluft aus
dem Aufstellungsraum notwendig. Lassen Sie sich durch lhren Installateur schriftlich bestatigen, dass der Raum, in dem der Ofen
aufgestellt werden soll, ausreichend mit Frischluft versorgt wird.

Die Vorkehrungen zur Verbrennungsluftversorgung diirfen nicht verandert werden. Insbesondere muss sichergestellt bleiben,
dass notwendige Verbrennungsluftleitungen wahrend des Betriebs der Feuerstatte offen sind. Auch der evil. unbelegte
Luftstutzen des externen Verbrennungsluftanschlusses muRR immer vollstdndig offenbleiben und darf keinesfalls verschlossen,
abgedeckt, gedrosselt oder zugestopft werden.

Bitte beachten Sie immer, in Absprache mit ihrem zusténdigen Bezirksschornsteinfegermeister die jeweils glltigen ortlichen
Vorschriften und Regeln.

WARNUNG

Dunstabzugshauben, Abzugsventilatoren (bspw. Bad und WC) und Wohnraumbe-/entliiftunganlagen, die sich

zusammen mit Feuerstatten im selben oder benachbarten Raum befinden oder im Raumluftverbund installiert sind,

kénnen die Funktion des Ofens negativ beeintrachtigen (bis hin zum Rauchaustritt in den Wohnraum, trotz
geschlossener Feuerraumtiir) und durfen somit keinesfalls gleichzeitig mit dem Ofen betrieben werden. Bei abgedichteten
Fenstern und Tiren (bspw. in Verbindung mit Energie-SparmafRnahmen) ist die Frischluftzufuhr nicht mehr gewahrleistet,
wodurch das Zugverhalten des Pelletkaminofens, Ihr Wohlbefinden und unter Umstanden auch lhre Sicherheit beeintrachtigt wird.

Ihr Pelletkaminofen ist bereits mit einem Verbrennungsluftstutzen zur externen Verbrennungsluftversorgung ausgestattet.
Der Anschlussdurchmesser betragt 10 cm. An diesem Stutzen kann bauseits eine dichte Luftzufiihrung angeschlossen werden.
Auch mit dichter Luftzufiihrung erfullt das Gerat jedoch nicht die Anforderungen eines raumluftunabhangigen Betriebes.

In Kombination mit raumlufttechnischen Anlagen wie kontrollierte Be- und Entliftungsanlagen, Dunstabzug o.4. ist in Deutschland
§4 der Feuerungsverordnung (FeuVo) mafigeblich.

Fir den Anschluss darf nur ein steifes, glattes Rohr mit einem Mindestdurchmesser von 100 mm verwendet werden.

Die Luftleitung muss von einer Fachfirma eingebaut werden. Daruber hinaus ist die Leitung fachgerecht zu planen und gegen
Schwitzwasser zu isolieren. Der Installateur hat sicherzustellen, dass der Kaminofen ausreichend mit Verbrennungsluft versorgt
wird. Zur Uberpriifung und Reinigung der Zuluftleitung ist diese mit geeigneten Revisionséffnungen zu versehen. Wir empfehlen
Ihnen, dies mit Ihrem Bezirksschornsteinfeger zu besprechen. An der Eintrittséffnung muss der Lufteintrittsquerschnitt dem
Rohrquerschnitt entsprechen. Sofern ein Kleintier-Schutzgitter verbaut wird, bedarf es einer Maschenweite von mind. 15 mm. Die
Luftleitung darf nicht Ianger als 4,5 m lang sein und nicht mehr als 3 Bégen 90° aufweisen.

Auch der evtl. unbelegte Luftstutzen des externen Verbrennungsluftanschlusses muss immer vollstandig offenbleiben und darf
keinesfalls verschlossen, abgedeckt, gedrosselt oder zugestopft werden.

1.10 Temperaturempfindliche Materialien
Bei brennbaren Boden wie Holz, Teppich usw. muss eine entsprechende Bodenplatte verwendet werden. (Lesen Sie auch bitte

das Kapitel 2: SICHERHEIT).

WICHTIG:

Es besteht keine Haftung des Herstellers fir Schaden oder Mangel am Gerat oder dessen Teile, die durch Missachtung der
baurechtlichen Vorschriften, falscher GrélRenwahl des Ofens, unfachmannische Aufstellung und Anschluss des Gerétes, durch
mangelhaften Schornsteinanschluss, Verwendung nicht zugelassener Brennstoffe, durch fehlerhafte, unsachgeméafie Bedienung
oder durch ungenugenden bzw. zu starken Schornsteinzug sowie durch &uRere, chemische oder physikalische Einwirkung bei
Transport, Lagerung, Aufstellung und Benutzung des Gerates (z.B. Abschrecken mit Wasser, (berkochende Speisen und
Getranke, Kondensat, Rost und Korrosion, Uberhitzung und Uberheizung durch zu viel oder falsche Brennstoffaufgabe)
verursacht werden. Weiterhin besteht keine Haftung fiir VerruBung, wie sie bspw. durch schlechten Schornsteinzug, feuchte
Brennstoffe oder falsche Bedienung entsteht.

HINWEIS

Fir mittelbare und unmittelbare Schaden, die durch die Gerate verursacht werden, wird keine Haftung Gbernommen. Hierzu
gehoren auch Raumverschmutzungen, die durch Zersetzungsprodukte organischer Staubanteile hervorgerufen werden und deren
Pyrolyseprodukte sich als dunkler Belag auf Tapeten, Mobeln, Textilien und Ofenteilen niederschlagen kénnen.

2. SICHERHEIT

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

- Die vorhandenen Sicherheitsmaflnahmen koénnen nicht alle Unfallgefahren beim Umgang mit dem Pelletkaminofen
ausschlief3en.

- Auf eine regelmallige Kontrolle des Abbrandes ist zu achten. Im Falle von UbermaRige Pelletanhdufungen vor dem
Einlaufkanal bzw. Anhaufen von verbrannten Pellets in der Brennschale wahrend des gesamten Abbranddauer, bspw. durch
temporar schwankende Forderdruckbedingungen, muss der Betreiber rechtzeitig die Pellets in den Aschekasten abritteln,
um einen evtl. hierdurch entstehenden Riickstau von Pellets in der Brennschale in den Einlaufkanal zu vermeiden. Das Gerat
sollte nicht unbeaufsichtigt oder Uber Nacht betrieben werden, da sonst die erforderliche regelmaflige Betatigung der
Rutteleinrichtung durch den Betreiber wahrend des Betriebes nicht mehr sichergestellt ist.

- Der Pellet-Kaminofen darf nicht im gemeinsamen Betrieb von Wohnungsbe- und Entliiftungsanlagen in Betrieb genommen
werden.

- Um die Versottung des Schornsteins zu vermeiden, muss dieser aus Edelstahl oder Keramik (innen glasiert) und
warmegedammt sein sowie eine hohe Kondensatbestandigkeits- und Korrosionswiderstandsklasse besitzen.

- Der mit Pellets beschickte Kaminofen darf ausschliellich mit normgerechten Pellets auf Holzbasis (Durchmesser 6 mm nach
DINplus oder ONorm M7135 (GroRenklasse HP1)) betrieben werden. Ein {ibermaRig groRer Staub- bzw. Feinanteil im
Pelletsack kann zu Funktionsstérungen des Kaminofens fiihren. Die Verwendung nasser Pellets ist verboten: sie erschwert
sowohl das Anfeuern als auch den Betrieb des Kaminofens.

- Wahrend des Betriebes muss am Aufstellplatz fir gentigend Luftzufuhr gesorgt werden.

- Der Deckel des Pelletbehélters muss immer dicht verschlossen und verriegelt sein und jedes Mal darauf kontrolliert werden,
ob die am Innenrand des Deckels umlaufende Dichtschnur intakt ist. Priifen Sie, ob Sie alle Verunreinigungen und Pelletreste
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vom Rand entfernt haben. Wegen der Gefahr des Rauchgasausstofles ist es strengstens untersagt, den Kaminofen mit
beschadigtem, nicht gut schlieRendem Deckel zu betreiben.

- Der Pelletbehalter darf nur bis zu seiner Oberkante mit Pellets aufgefiillt werden.

- Es ist verboten, nicht hitzebestandige oder feuergefahrliche Materialien auf dem Ofen oder innerhalb der angefiihrten
Sicherheitsabstande zu deponieren! Legen Sie auf keinen Fall Waschestiicke zum Trocknen auf das Gerat. Beachten Sie die
Sicherheitsabstande.

- Es ist verboten, die Oberseite des Ofens als Ablageflache zu benutzen!

- Im Fall einer Funktionsstérung muss den Anweisungen der Bedienungsanleitung entsprechend verfahren werden. Der
Kaminofen darf erst wieder in Betrieb genommen werden, nachdem der Fehler behoben worden ist.

- Es ist verboten, zwecks Inbetriebnahme oder wahrend des Betriebes fliissige Brennstoffe zu verwenden.

- Die Tir des Kaminofens muss wahrend des Betriebes geschlossen bleiben.

- Die Oberflachen, Abgasrohre, Bedienelemente und die Sichtscheibe des Kaminofens werden sehr heil3! Diese dirfen nur mit
aulerster Vorsicht und ausschlieflich mit Schutzausriistung (Schutzhandschuh) beriihrt werden.

- Kinder missen vom Ofen ferngehalten werden.

- Wird in der Nahe des Aufstellortes mit feuer- oder explosionsgefahrlichen Stoffen gearbeitet, muss der Pelletkaminofen
rechtzeitig auRer Betrieb gesetzt werden.

- Der Pelletkaminofen darf nur mit dem eingeschobenen Aschekasten betrieben werden. Leeren Sie den Aschekasten
regelmafig. Die Asche darf nur im erkalteten Zustand entsorgt werden.

2.2 Aufstellvorschriften und Sicherheitsabstiande

A Die baurechtlichen Vorschriften und feuerpolizeilichen Bestimmungen, nationale und europdischen Normen
' sowie ortliche Vorschriften fiir die Installation und den Betrieb der Feuerstatte sind einzuhalten.

(]
Die Feuerstatte darf nur bei ausreichender Tragfahigkeit der Aufstellflache aufgestellt werden. Bei unzureichender Tragfahigkeit
missen geeignete Maflnahmen (z.B. Platte zur Lastverteilung unterlegen) getroffen werden, um diese zu erreichen.

Bei der Ofenaufstellung miissen folgende Feuersicherheitsanforderungen eingehalten werden:

1. Die generelle Mindestentfernung des Gerdtes nach hinten zur Aufstellwand betragt 20 cm. Darlber hinaus ist ein
Mindestabstand von 35 cm nach beiden Seiten des Gerates zu brennbaren Gegenstanden einzuhalten.

2. Vor dem Pelletkaminofen darf sich im Strahlungsbereich des Sichtfensters innerhalb von 80 cm kein Material (Mdbel,
Textilien, Dekorationen usw.) befinden.

3. Erfolgt die Aufstellung des Pelletkaminofens auf einem brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Boden, benétigt dieser eine
nicht brennbare Glaskeramik- oder Stahlplatte, die den Ofen, von der Feuerrauméffnung aus gemessen, nach vorne um
mindestens 50 cm und seitlich um mindestens 30 cm Uberragt.

3. BRENNSTOFFE

3.1 zuldassige Brennstoffe
Es dlirfen nur raucharme Brennstoffe verbrannt werden.Fiir den Pelletkaminofen sind dies ausschlieBlich:
Pellets @ 6 mm nach DINplus, ONorm M 7135 (GréRenklasse HP1)

Pellet-Beschaffenheit:
Holzpellets in guter Qualitat erkennt man optisch an:
- glatter, glanzender Oberflache, gleichmaRiger Lange, wenig Bruchanteil, wenig Staub.

Holzpellet minderer Qualitat sind gekennzeichnet durch:
- Langs- und Querrisse, hohem Staub- und Bruchanteil im Sack, unterschiedlichen Langen.

Die Verwendung von minderwertigem oder unzuldssigem Brennstoff beeintrachtigt die Funktion lhres Pelletofens und kann
dartber hinaus zum Erléschen der Gewahrleistung und der damit verbundenen Produkthaftung fiihren. Unzulassige Brennstoffe
sind z.B. Hackschnitzel, Stroh oder Mais.

Die Verbrennung von Holzpellets von schlechter Qualitat fihrt dazu, dass die Reinigungsarbeiten durch den Betreiber haufiger
durchgefiihrt werden missen, das Gerat durch minderwertigen Brennstoff Schaden nimmt und dass mehr Brennstoff verbraucht
wird.

ACHTUNG:

Die Verfeuerung von minderwertigen Pellets, d.h. Pellets mit hohem Bruch- oder Fein-/Staubanteil durch Abrieb/ falscher
Lagerung kann die Funktion des Gerates negativ beeintrachtigen und den Abbrand im Gerat storen.

Beim Kauf von Pellets ist darauf zu achten, dass der Pelletsack nur wenig Bruchstiicke enthalt und sich kaum Staub im Sack
befindet.

Fir die optimale Verbrennung der Holzpellets miissen folgende Bedingungen erfiillt sein:

- Holzpellets missen absolut trocken transportiert und gelagert werden. Pellets sollten auch in Sacken keinesfalls im Freien oder
der Atmosphare/Luftfeuchtigkeit ausgesetzt gelagert werden. Zu feuchte Pellets kénnen zu Funktionsstérungen und Schéden
am Gerét fuhren. Verwenden Sie nur Pellets mit einer Restfeuchte < 10%.

- Der Lagerort muss frei von Verunreinigungen sein, gestapelte Pelletsacke fiihren zu erh6htem Bruchanteil und Qualitatsverlust.

- Die erforderliche Verbrennungsluft muss verfiigbar sein. Diese wird bei Standardausfihrung des Ofens dem Aufstellraum
entnommen

- Die Zindtemperatur muss erreicht sein. Darunter versteht man die Temperatur, bei der der Brennstoff unter starker
Warmeabgabe weiter brennt.

- Es ist verboten, zur Inbetriebnahme oder wahrend des Betriebes fliissige Brennstoffe zu verwenden.
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3.2 Feuerung in der Ubergangszeit

Wahrend der Ubergangszeit (Friihling/Herbst) kann es bei AuBentemperaturen iiber 15° C zu Zugstdrungen im Schornstein
kommen. Vor Inbetriebnahme des Ofens sollten Sie daher bei diesen Temperaturen immer lhren Schornsteinzug tberprifen,
indem Sie nur eine kleine Menge an Holzpellets in den Feuerraum zufiihren, die Holzpellets anziinden und abwarten, ob die
Pellets gut abbrennen. Erst nach ausreichender Flammenbildung und schnellem Abziehen des Rauches durch das Rauchrohr
sollte die Pelletzufuhr eingeschaltet und nur mit der Reglerstellung "1" oder "2" beheizt werden (je nach ausreichendem Abbrand
der Pellets). Lasst sich kein Zug erzeugen (Holzpellets gliihen / rauchen nur), sollten Sie auf die Feuerung verzichten.

3.3 Pelletfeuchte

Der Heizwert der Pellets héngt sehr stark von der Holzfeuchtigkeit ab. Je feuchter die Pellets, desto niedriger ist der Heizwert, da
ein GroRteil der Energie fur das Verdampfen des Wassers im Holz verbraucht wird. Die Verbrennungstemperatur sinkt, was
wiederum eine vollstdndige Verbrennung der Pellets verhindert. Dartiber hinaus kommt es bei der Verbrennung von feuchten
Pellets zu einer gesteigerten VerruBung der Feuerraumscheiben. Der entstehende Wasserdampf im Ofen, Rauchrohr oder
Schornstein kann kondensieren und somit zu Rost und Korrosion, Ruf3fral® oder Versottung des Schornsteins fiihren.

ACHTUNG
Bei langerer Unterbrechung des Heizbetriebes (z.B. Sommer, Urlaub, Feuerungspause) ist der Pellettank komplett zu leeren.
Dadurch wird vermieden, dass die Pellets wahrend der Unterbrechung zu viel Feuchtigkeit (bspw. aus der Raumluft) aufnehmen.

4. BEDIEN- UND FUNKTIONSELEMENTE

Pelletfiillklappe

Bedientiir

Feuerraumtiir Réandelwelle

Gehause Ecotriebwerk

Turgriff _

Kurbel (abnehmbar) fiir
Eco-Triebwerk

Aschekasten
Drehknopf
Aschefangbehdlter
Bediengriff fiir
Tirfeststeller Rutteleinrichtung Abb. 2

Pelletmehl-Behalter

4.1 Die Feuerraumtiir mit Tiirfeststeller

Die Feuerraumtiir muss im Heizbetrieb stets geschlossen sein und darf nur zu Reinigungszwecken geéffnet werden. Zum Offnen
der Feuerraumtiire am Griff der Feuerraumtire ziehen und langsam 6ffnen.

Das selbststéandige Schlieen dieser Tur geschieht automatisch Gber einen hydraulischen TurschlieRer.

Um ein leichteres Reinigen der Tiure im kalten Zustand zu ermdglichen, ist im unteren Ofenbereich ein automatischer
Tiirfeststeller (Abb. 3) eingebaut. Hierzu die Tire langsam bis zum Anschlag 6ffnen bis das Einrasten des Rollenhebels (Abb. A)
horbar ist. Nach erfolgter Reinigung ist die Tire mit leichtem Druck in Richtung Ofenkérper zu driicken. Der Turfeststeller wird
deaktiviert, die Tilre schlief3t von selbst.
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Abb. 3 Abb. 3a

4.2 Der Aschekasten .
Der Aschekasten ist nach Offnen der Sichtfenstertiire bedienbar und muss immer ganz eingeschoben werden.

HINWEIS

Er muss rechtzeitig und regelmafig geleert werden. Beachten Sie bitte, dass Sie die Asche nur in erkaltetem Zustand
entsorgen.

Ein wachsender Aschekegel kann die Zufuhr von Verbrennungsluft Uber den Ascherost in den Brennraum beeintrachtigen.

Achten Sie darauf, dass der Luftweg fiir die Verbrennungsluft nicht durch Ansammlung von Asche versperrt wird. Darliber hinaus

kann das Gerat besonders im Feuerrost- und Brennkammerbodenbereich und der Aschekasten selbst, durch zu viel Asche- und

Glutreste im Aschekasten beschadigt werden.

4.3 Der Stehrost

Der Stehrost kann zu Reinigungszwecken angehoben und durch die Tiréffnung herausgenommen werden. Achten Sie bei
Einsetzen des Rostes auf die korrekte Position des Stehrostes. Ein falsch eingesetzter Stehrost kann zur Stérung des
ordnungsgemafien Abbrandes flihren.

4.4 Aschefangbehilter

Der in der Tir integrierten Aschefangbehalter muss abhangig von seinem Fiillstand regelmaRig kontrolliert werden.

Er muss rechtzeitig und regelmafig herausgehoben und geleert werden. Beachten Sie bitte, dass Sie die Asche nur in erkaltetem
Zustand entsorgen

4.5 Pelletmehlbehalter

Kleinste Pelletteilchen, die Gber die Pelletzuflihreinheit beférdert werden, fallen in den Behalter. Daher muss dieser wochentlich
kontrolliert und entleert werden, um Funktionsstdrungen des Gerates durch Ubermafige Pelletmehlanhdufungen zu vermeiden.
Der Pelletmehlbehélter ist durch Offnen der linken Bedientiire zugénglich. Der Klappdeckel ist zu entriegeln und zu &ffnen.
Auffangbehalter herausziehen und entleeren. Danach den Deckel wieder fest verschlieRen.

Der Inhalt kann kompostiert werden.

4.6 Pelletfiillklappe
Zum Befiillen des Pelletbehalters muss der Klappengriff entriegelt und die Klappe angehoben werden. Der Pellettrichter wird mit

der groRen Rutschflache zum Bediener zeigend eingesetzt und die Pellets eingefillt. Achten Sie darauf, dass die Pellets nicht
Uberlaufen und das feste Schlie3en der Fllklappen verhindern. Anschlieend ist die Fillklappe wieder fest zu verriegeln.

Der Pelletbehélter sollte mdglichst frihzeitig, spatestens jedoch bei einem Fullstand des Tankes bei 50%, wieder vollstéandig
aufgefillt werden. Dadurch wird vermieden, dass der Ofen zum Fillstandsende eine langere Zeit nur noch mit sehr kleiner
Flamme brennt und die Sichtfensterscheibe verrufit.

ACHTUNG

Bei langerer Unterbrechung des Heizbetriebes (z.B. Sommer) ist der Pellettank komplett zu leeren. Dadurch wird vermieden, dass
die Pellets wahrend der Unterbrechung Feuchtigkeit (bspw. aus der Raumluft) aufnehmen und es zu feuchtigkeitsbedingten
Beeintrachtigungen des Gerates sowie des spateren Betriebes kommt.

HINWEIS

Bei langerer Unterbrechung des Heizbetriebes (z.B. Sommer, Urlaub, Feuerungspause) ist der Pellettank komplett zu
leeren. Dadurch wird vermieden, dass die Pellets wahrend der Unterbrechung zu viel Feuchtigkeit (bspw. aus der
Raumluft) aufnehmen und es zu feuchtigkeitsbedingten Beeintrachtigungen des Gerates sowie des spateren
Betriebes kommt.

4.7 Ecotriebwerk (nur bei stromloser Modellausfiihrung)

Das Ecotriebwerk ist das Herzstiick der Beférderung der Holzpellets in den Brennraum und muss zur Aktivierung im
Uhrzeigersinn so lange mit Hilfe der Kurbel aufgezogen (ca. 22 Umdrehungen) werden, bis die Sicherheitseinrichtung an der
Kurbel auslést. Die Sicherheitseinrichtung ist ausgeldst, wenn sich in der Drehbewegung die Aufziehkurbel gerauschlos betatigen
lasst. Losen Sie dann bitte die Kurbel wieder aus der Steckvorrichtung und bewahren Sie diese an einem kiihlen Ort auf (nicht auf
den Ofen legen! Hitzeschaden maoglich!). Eine steckende Kurbel behindert den Antrieb und fiihrt zu Funktionsstérungen und
Schaden am Triebwerk.

HINWEIS

Die Pelletzufuhr kann wahrend des Abbrandes schwanken, da die Aufnahme von Pellets durch den Walzenantrieb von der jeweils
vorhandenen Beschaffenheit der Pellets (Bruchstiicke, Staubanteil, zu lange/kurze Pellets, miteinander verklebte Pellets), der
Sauberkeit des Pelletkanals, der aktuellen Spannung des Triebwerkes im Zeitablauf, dem Tankfiillstand und der Sauberkeit des
Pelletmehlbehalters (voll/geleert) abhangt. Auch ein Kaminforderdruck auRerhalb des vorgeschriebenen Toleranzbereiches kann
die Mechanik durch entstehenden Rufd und Asche beeintrachtigen. Verschmutzungen durch Ru}, Pelletstaub, Verkrustungen im
Pelletkanal und am Walzenantrieb kénnen die Pelletzufuhr und den Antrieb beeintrachtigen. Daher ist auf eine_mindestens
wochentliche Reinigung des Pelletkanals gemaR den Vorgaben in § 6 zu achten und bei Stérungen die Randelwelle zur
Lésung von kleineren Staub-Blockaden zu betatigen.
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A WARNUNG
I'\ Wird das Ecotriebwerk nicht téglich betrieben (z.B. Sommerzeit, Urlaub, 0.4.) muss es durch den Betreiber vor der
A Betriebspause entspannt werden. Dazu das noch aufgezogene Triebwerk bei leerem Pellettank komplett ablaufen
und entspannen lassen und erst nach der Pause wieder neu aufziehen.
Bei Nichtbeachtung kénnen irreparable Schaden am Triebwerk entstehen!

4.8 Drehknopf
Die Zufuhr der Pellets erfolgt, nach Aufziehen des Triebwerkes, durch Drehen am Drehknopf (Abb. 4a), welcher die

Antriebsgeschwindigkeit des Walzenantriebs bestimmt. Die kontinuierliche Pelletzufuhr kann durch Drehen des Drehknopfs auf
,0“ unterbrochen werden.

HINWEIS

Die Pelletzufuhr kann unabhangig von der Geschwindigkeit des Walzenantriebes schwanken, da die Aufnahme von Pellets durch
den Walzenantrieb von der jeweils vorhandenen Beschaffenheit der Pellets (Anteil von Bruchstiicken, Staubanteil, zu lange/kurze
Pellets, miteinander verklebte Pellets), der Sauberkeit des Pelletkanals, der aktuellen Spannung des Triebwerkes, dem
Tankfillstand und der Sauberkeit des Pelletmehlbehalters (voll/geleert) abhangt. Auch ein Kaminférderdruck auferhalb des
vorgeschriebenen Toleranzbereiches kann die Mechanik durch entstehenden RuR und Asche beeintréchtigen. Verschmutzungen
durch RuB, Pelletstaub, Verkrustungen im Pelletkanal und am Walzenantrieb kénnen die Pelletzufuhr und den Antrieb
beeintrachtigen. Daher ist auf eine mindestens woéchentliche Reinigung des Pelletkanals gemal den Vorgaben in § 6 zu
achten und bei Stérungen die Randelwelle zur Losung von kleineren Staub-Blockaden zu betatigen.

4.9 Riitteleinrichtung /Ascherechen
Der Bediengriff der Ritteleinrichtung muss beim Ofenbetrieb zundchst immer eingeschoben sein.

HINWEIS
:': lhr Pelletofen hat keine Abbrandsteuerung oder Gebldase. Somit ist unbedingt vor jedem Betrieb aber auch
° wahrend des Betriebes |hres Pelletofens zu iiberpriifen, ob evil. temporare wetter- oder ortlich bedingte
Zugstérungen im Schornstein auftreten. Bei ungeniigenden Zugverhaltnissen muss auf einen Betrieb des Ofens
verzichtet werden.

WARNUNG: VERPUFFUNGSGEFAHR
A Das Modell ist ohne Elektronik ausgestattet und daher vom aktuell vorhandenen Forderdruck im Schornstein zum

Zeitpunkt des Abbrandes abhangt, kann - ohne regelmaRiges Riitteln/Betédtigung des Ascherechens durch den
Betreiber - der Abbrand der Pellets und die Funktion des Ofens negativ beeintrachtigt werden. Die Flammen
koénnen erléschen und die ungertttelte Glut in Kombination mit den weiter nachfallenden

Pellets beglnstigt die Bildung von Qualm und spontaner Verpuffungen! Die Riitteleinrichtung muss regelmaBig zur
Beseitigung von tibermafigen Pelletanhdaufungen und Rickstéanden in der Brennschale betétigt werden.

Da der Forderdruck wahrend des Abbrandes witterungsbedingt oder durch lokale Gegebenheiten stark schwanken kann, muss
der Abbrand in der Brennkammer liber die gesamte Brenndauer regelmafig durch den Betreiber kontrolliert werden.
Sobald es zu einer Pelletanhdaufung vor dem Einlaufkanal kommt, ist der Ruttler zu betdtigen um einen evtl. hierdurch
entstehenden Ruckstau der Pellets in den Einlaufkanal und somit eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden.

Das regelmaRige, kontinuierliche Rutteln durch den Betreiber wahrend des Betriebs des Ofens ist dringend erforderlich. Hierdurch
wird gewahrleistet, dass beispielsweise bei spontan auftretenden Zugstérungen oder minderwertigen Pellets, ausreichend
Luftzirkulation durch den Rost in den Brennraum stattfindet und die Luftzufuhr nicht durch Verbrennungsriickstdnde oder
Pelletanhaufungen blockiert wird.

Das bedeutet, das Abriitteln muss immer mehrmals wahrend des Betriebes erfolgen. Daher sollte von einem
unbeaufsichtigten Betrieb des Gerates, insbesondere Uber Nacht, abgesehen werden, damit das rechtzeitige, regelmaRige
Abritteln wahrend des Betriebs betreiberseits sichergestellt ist.

Der Ascherechen muss durch kraftiges Hinein- und Herausziehen so lange betatigt werden, bis die Verbrennungsruickstande der
Pellets in den Aschekasten abgertittelt sind. Nach dem Riitteln ist der Griff wieder in Richtung Ofen einzuschieben.

HINWEIS:

Wahrend des Heizbetriebs kénnen verkeilte Pellets im Brennraum den Ruittler blockieren.

Stellen Sie dann den Drehknopf auf Stellung 0 und lassen Sie die restlichen Pellets im Brennraum so lange niederbrennen, bis
sich die Rutteleinrichtung wieder frei bewegen Iasst.

Anschlielend kann der Antrieb wieder gestartet werden.

Entstehen groRRere Pelletanhdufungen in der Brennereinheit bereits nach kurzer Betriebszeit, obwohl regelmaRig geruttelt wurde,
so deutet dies auf eine unzureichende Pelletqualitdt und/ oder ungeniigenden Schornsteinzug bzw. Frischluftzufuhr hin. Lassen
Sie die Pelletqualitdt, den Schornsteinzug sowie eine ausreichende Frischluft/Verbrennungsluftzufuhr im Aufstellraum fiir den
Ofen durch einen Fachbetrieb tberpriifen!

4.10 Réndelwelle (nur bei stromloser Ausfliihrung)

Die Zufihrrolle fur Pellets kann durch Verkeilen von Pellets oder durch schlechte Pelletqualitat, wie kleine
Bruchstlicke der Pellets und hoher Staubanteil, blockiert werden und die Pelletzufuhr stéren.

In diesem Fall ist die Randelwelle so lange mit kleinen, kurzen Drehbewegungen im und gegen den
Uhrzeigersinn bis zum splrbaren Anschlag zu bewegen, bis sich die Welle wieder leicht bewegen lasst und
das ECO Triebwerk wieder ungehindert laufen kann. Zusatzlich ist der Pelletmehlbehalter zu kontrollieren und
ggf. zu entleeren (siehe 4.5).

Abb. 7
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4.11 Drosselklappe (falls betreiberseits im Rauchrohr vorhanden)

Der Einfluss der Drosselklappe auf den Abbrand ist von vielen Faktoren, wie z. B. Schornsteinhéhe und Schornsteinquerschnitt,
AuBen- und Innentemperatur usw. abhangig. Sofern betreiberseits eine Drosselklappe installiert wurde, mufd durch den Betreiber
sichergestellt sein, dass, egal bei welcher Drosselklappeneinstellung, immer, der erforderliche Forderdruck am Gerédt von
mindestens 15 Pa bis max. 20 Pa eingehalten wird. Lassen Sie dies durch lhren Installateur nachweisen durch Messung
des Forderdruckes am Gerét.

WARNUNG

Ist die Einhaltung des erforderlichen Forderdruckes von mindestens 15 Pa bis max. 20 Pa unabhéngig von er

Drosselklappeneinstellung nicht sichergestellt, wird der Ofen nicht mehr ausreichend mit Verbrennungsluft

versorgt, was zu Abbrand- und Funktionsstorungen bis hin zu Verpuffungen fithren kann. Von einem Einbau
einer Drosselklappe im Rauchrohr wird daher bei diesem Gerat grundsatzlich abgeraten.

Die Drosselklappe muss wahrend des Betriebes immer gedffnet sein.
Bei quer zum Rauchgasrohr stehendem Giriff ist die Drosselklappe geschlossen.

WARNUNG
! Vermeiden Sie, die Drosselklappe zu schliefen, da es dadurch zu Zugstérungen und Rauchaustritt in den
A2\ Aufstellraum bis hin zu Verpuffungen kommen kann.

5. HEIZEN

Zur ersten Inbetriebnahme (Probebrand) des Ofens ist das Inbetriebnahmeprotokoll mit lhrem Installateur bzw.
Fachhandler gemeinsam auszufiillen. Evtl. Fragen im Zusammenhang mit Gewahrleistung und Reklamationen lassen
sich nur bei Vorlage des Inbetriebnahmeprotokolls klédren!

Entnehmen Sie die verpackten Zubehorteile wie Reinigungsbiirste und Pellettrichter am Pelletkaminofen. Die
Bedienungsanleitungen und evtl. Info-Blatter sind im Aschekasten bzw. im Feuerraum des Ofens beigepackt.

HINWEIS!

Die Korpusoberflache lhres Pelletkaminofens wird vor der Farbbeschichtung mit Strahlgut vorbereitet. Trotz sorgféltiger Kontrolle
kdnnen Reste des Strahlgutes im Ofenkdrper verbleiben und sich bei der Aufstellung lhres Pelletkaminofens I6sen und
herausfallen.

Um mogliche Schaden zu vermeiden, saugen Sie die Stahlkligelchen vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Staubsauger auf.

Beim Betreiben des Ofens mit Ecotriebwerk:
Entfernen Sie die Transportsicherung (Abb. 4 A: Plastikriemen) der Antriebskette (Kette muss
leicht durchh&ngen und darf nicht gespannt sein) am Ecotriebwerk.

Abb. 4

WICHTIG!
Vor Inbetriebnahme des Gerétes ist die korrekte Positionierung der Feuerraumplatten und Deckenzugsteine zu Uberprifen, da
durch Transport und Aufstellung diese Steine verrutschen bzw. sich verschieben kénnen.

5.1 Erste Inbetriecbnahme

Die erste Inbetriecbnahme des Pelletkaminofens sollte unverziiglich nach der Installation erfolgen, damit der aufgebrachte
Ofenlack ordnungsgemalf einbrennen kann und dieser somit seine erforderlichen chemischen und mechanischen Eigenschaften
erhalt.

Es bedarf, abhéngig von den lokalen Gegebenheiten, hierzu eines Ofenbetriebes bei Nennwarmeleistung lber ca. 4 Stunden
(Abbrand bei héchster Einstellung des Drehknopfes, so dass die erforderliche Einbrenntemperatur an den lackierten Metallteilen
von ca. 250°C erreicht erzielt wird).

Die Feuerraumtir sollte beim ersten Anheizen des Ofens unter standiger Aufsicht des Gerates ca. 30 Min. leicht gedffnet bleiben
(max.1 cm), da es sonst in dieser Einbrennphase zum Ankleben der Dichtungsschnur kommen kdnnte.

Durch die Hitzeentwicklung kommt es zur Freisetzung fllichtiger Bestandteile aus der Beschichtung des Ofens, den Dichtbandern
und den Schmierstoffen sowie zu Rauch- und Geruchsentwicklungen.

WARNUNG!
['\ Um Gesundheitsbeeintrachtigungen zu vermeiden, sollte sich wahrend dieses Vorganges niemand unnétig in den
L2\ betroffenen Raumen aufhalten. Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung und 6ffnen Sie Fenster und AuBentlren. Wenn
notwendig, benutzen Sie einen Ventilator zum schnelleren Luftaustausch. Sollte beim ersten Heizvorgang die
erforderliche Einbrenn-Temperatur nicht erreicht worden sein, kann auch spater noch kurzzeitig Geruchsentwicklung auftreten.
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5.2 Anfeuern

HINWEIS
| Ihr Pelletofen hat keine Abbrandsteuerung oder Gebldse. Somit ist unbedingt vor jedem Betrieb aber auch
° wéahrend des Betriebes |hres Pelletofens zu liberpriifen, ob evil. temporare wetter- oder ortlich bedingte

Zugstorungen im Schornstein auftreten.
Bei ungeniigenden Zugverhaltnissen muss auf einen Betrieb des Ofens verzichtet werden.

5.2.1 Vorgehensweise Anfeuern
Evtl. vorhandene Drosselklappe am Rauchrohr ganz 6ffnen

Seitentiire fir Zugang zum Eco-Triebwerk 6ffnen

Ecotriebwerk in Aufziehkurbel durch Fihrungsbuchse des Ecotriebwerkgehduses stecken, die Kurbel im Uhrzeigersinn so
Betrieb nehmen | lange drehen, bis die Klickgerausche aufhéren. Drehknopf auf ,0“ stellen. Kurbel abstecken und kiihl lagern.

Pelletflllklappe 6ffnen, Trichter aufsetzen und Pellets einfiillen. Um die maximale Fillmenge zu erreichen,

Pellets einfiillen sollten die Pellets gleichmafig im Tank verteilt werden. Anschliefend Tankdeckel wieder fest verriegeln.

Drehknopf Abwarten bis sich eine ca. 1,5 - 2 cm hohe Pelletmenge in der Brennerschale befindet.
aufdrehen Drehknopf wieder auf ,0“ stellen.

Feuerraumtlr 6ffnen und in der Brennerschalenmitte 1-2 Anzuinder auf die Pellets legen und anziinden. Tur
Anziinden schlielBen. Abwarten, bis sich die Pellets gut entziindet haben. Geringe Antriebsgeschwindigkeit wahlen. Die
Pellets sollten sich nach 10-15 Minuten komplett entziindet haben.

Testen des Zieht der Rauch problemlos durch den Schornstein ab? Falls nicht, vgl. Ratgeber in Kap. 8. Lasst sich bei
Kaminzugs AuBentemperaturen >15° kein Zug erzeugen, sollten Sie auf die Feuerung verzichten (vgl. Kap. 3.2).

Sobald sich der Brennstoff in der Brennerschale in der ganzen Feuerraumbreite entziindet hat, kann die
Antriebsgeschwindigkeit erhoht werden.

Auf eine regelméaBige Kontrolle des Abbrandes ist zu achten. Der Betreiber muss immer wieder wahrend des gesamten
Abbrandes rechtzeitig Pelletreste in der Brennschale in den Aschekasten manuell abritteln, um einen Riickstau der geférderten
Pellets in den Einlaufkanal, bspw. hervorgerufen durch spontan auftretende Abbrandstérungen bei temporaren
Foérderdruckschwankungen im Schornstein, oder Verwendung minderwertiger Pellets, zu vermeiden.

A WARNUNG: VERPUFFUNGSGEFAHR!
Da dieses Modell ohne Elektronik ausgestattet ist und jeweils vom aktuell vorhandenen Forderdruck im Schornstein
° zum Zeitpunkt des Abbrandes abhangt, kann - ohne regelméaBiges Riitteln/Betatigung des Ascherechens durch
den Betreiber - der Abbrand der Pellets und die Funktion des Ofens negativ beeintrachtigt werden. Die Flammen
kénnen erléschen und die ungeruttelte Glut in Kombination mit den weiter nachfallenden Pellets beginstigt die Bildung von
Qualm und spontaner Verpuffungen!
Die Riitteleinrichtung muss regelmafig, zur Beseitigung von UbermaRigen Pelletanhdufungen und Ruckstédnden in der
Brennschale, betatigt werden.
Da der Férderdruck wahrend des Abbrandes witterungsbedingt oder durch lokale Gegebenheiten stark schwanken kann, muss
der Abbrand in der Brennkammer regelmafig durch den Betreiber kontrolliert werden.
Sobald es zu einer Pelletanhdufung vor dem Einlaufkanal kommt, ist der Rittler zu betatigen um einen evil. hierdurch
entstehenden Riickstau der Pellets in den Einlaufkanal und somit eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden.

Das regelmaRige, kontinuierliche Rutteln durch den Betreiber wahrend des Betriebs des Ofens ist dringend erforderlich. Hierdurch
wird gewahrleistet, dass beispielsweise bei spontan auftretenden Zugstérungen oder minderwertigen Pellets, ausreichend
Luftzirkulation durch den Rost in den Brennraum stattfindet und die Luftzufuhr nicht durch Verbrennungsriickstdnde oder
Pelletanh&ufungen blockiert wird.

Das bedeutet, das Abriitteln muss immer mehrmals wihrend des Betriebes erfolgen. Daher sollte von einem
unbeaufsichtigten Betrieb des Gerates, insbesondere Uber Nacht, abgesehen werden, damit das rechtzeitige, regelmaRige
Abritteln wahrend des Betriebs betreiberseits sichergestellt ist.

ACHTUNG

Auf eine regelmaflige Kontrolle des Abbrandes ist immer zu achten. Die Férdergeschwindigkeit muR® durch den

Bediener in Abhangigkeit zum Abbrandverhalten immer wieder Uberprift und ggf. angepasst werden, um einen

Ruckstau der geférderten Pellets in den Einlaufkanal, bspw. hervorgerufen durch spontan auftretende

Abbrandstérungen bei temporaren Férderdruckschwankungen im Schornstein, oder Verwendung zu langer bzw. zu
kurzer oder minderwertiger Pellets, zu vermeiden.

5.2.2 Ausschalten

Zum Beenden der Pelletzufiihrung stellen Sie den Regler des Ecotriebwerkes auf Position ,0“. Das Feuer wird nach einiger Zeit
ausgehen.

Lassen Sie das Gerat vor erneuter Pelletzufiihrung bzw. erneuter Inbetriebnahme immer vollstédndig abkuhlen.

5.3 Dehnungsgerdusche

Stahl dehnt sich beim Erwarmen aus und zieht sich beim Erkalten zusammen. Diese Bewegungen entstehen sowohl in der
Anheiz- und Abkiihlphase als auch wahrend des Nachlegens. Sie kénnen bei Ihrem Pelletkaminofen bei Betrieb des Gerates zu
hérbaren Dehnungsgerauschen fiihren. Diese sind vollig normal und die Konstruktion lhres Pelletkaminofens berticksichtigt diese
physikalischen Vorgange, sodass der Ofen keinen Schaden nimmt.
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6. REINIGUNG UND PFLEGE
WARNUNG: VERBRENNUNGSGEFAHR!
Die Reinigung darf nur im kalten Zustand des Ofens erfolgen.

Stahlteile

Die aus Stahl gefertigten Ofen werden mit hitzebestandiger, offenporiger Farbe lackiert. Diese hitzebestandigen Ofenlacke bieten
allerdings keinen Korrosionsschutz, so dass es unter unglnstigen Bedingungen zu Rostbildung kommen kann, beispielsweise
wenn sich Feuchtigkeit aus dem Schornstein im Ofen ablagert, es im oder am Ofen zur Kondensatbildung kommt oder das Gerat
in sonstiger Weise mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung kommt.

Vermeiden Sie daher eine zeitweilige Zwischenlagerung in ungeheizten Rohbauten, Baustellen, im Freien oder Garagen.

Stellen Sie das Gerat nicht in (noch) ,feuchten Raumen®, wie z. B. Wintergarten oder frisch sanierten/renovierten Raumen bzw.
Neubauten auf, bei denen durch erhéhte Raumluftfeuchtigkeit oder durch noch feuchte Wéande/ Bodenbeldage oder Estriche
Restfeuchtigkeit konstant in den Aufstellraum abgegeben wird.

Achten Sie daher auf eine Aufstellung des Gerates in einem trockenen Raum, um das Risiko von Flugrost und Korrosion zu
reduzieren.

Vermeiden Sie Schwitzwasser/Kondensatbildung am bzw. im Ofen, und trocknen Sie umgehend feuchte Stellen.

Verwenden Sie keine feuchten Brennstoffe. Vermeiden Sie eine feuchte Reinigung im Bereich des Aufstellplatzes, da die
Feuchtigkeit zu Korrosion an der hierdurch feucht gewordenen Metalloberflache fiihrt.

Verschittetes Wasser aus Wasserkesseln oder -schalen missen Sie umgehend trocknen.

Evtl. offenliegende Metalloberflachen durch Abschabungen am Lack oder mit Rost befallene Stellen miissen unverziiglich mit
Ofenlackspray und Schleifpapier durch den Betreiber nachgearbeitet werden, um die Entstehung bzw. Ausdehnung der Korrosion
zu vermeiden. Bitte richten Sie sich nach den Verarbeitungshinweisen des Lackherstellers auf der Spraydose. Die Spraydosen
sind bei lhrem Fachhandler erhaltlich. Er gibt Ihnen auch Tipps zur Verarbeitung.

Sollte durch Uberhitzung ein Grauschimmer an den AuBenflichen entstehen, so kann dieser ebenfalls mit Ofenlack (Spraydose)
im kalten Zustand des Ofens abgedeckt werden.

HINWEIS
Zum Reinigen der Stahlteile dirfen keine Saure- (z. B. Citrus- oder Essigreiniger) oder |6semittelhaltigen
° Reinigungsmittel, Scheuermittel, Glasreiniger oder andere Reinigungsmittel verwendet werden. Die Reinigung der

lackierten Flachen darf nur im kalten Zustand erfolgen. Ein leicht feuchtes, weiches Tuch zum sanften Abwischen der
Stahlteile und anschlieRendes Trockenwischen genugt i.d.R. zur ausreichenden Reinigung.

Pflege von Steinoberflachen

Steinplatten haben eine porése Oberflache. Verunreinigungen wie Fingerabdriicke kénnen mit einem feinen Schleifschwamm
entfernt werden. Achten Sie darauf, die Steinoberflache nur mit leichten, kreisenden Schleifbewegungen zu bearbeiten. Die
Metalloberflachen durfen hierbei nicht mit dem Schwamm in Kontakt kommen, da hierdurch Kratzer und Lackverletzungen
entstehen. Die Steinflachen sind ein gewachsenes Naturprodukt, welches in Bezug auf Farben, Strukturverldufen, Einschlisse,
Maserungen, Gesteinsadern und Haarrissen, die in Folge der natlrlichen Gesteinsbildung entstanden sind, nicht beeinflussbar
ist. Diese materialbedingten Eigenschaften bleiben vorbehalten, stellen keinen Qualitdtsmangel dar und beeinflussen auch nicht
die Funktion des Heizgerates. Solche Erscheinungen sind kein Grund zur Beanstandung und unterliegen nicht der
Gewabhrleistung. Abweichungen von Struktur, Maserung und Farbe von Steinoberflachen sind materialbedingt moglich.

Kaminofeninneres, Rauchgaswege und Rauchrohr

Der kalte Ofen, Rauchgaswege und die Rauchrohre miissen mindestens jedes Jahr nach der Heizperiode — bei Bedarf auch ofter,
z. B. nach der Reinigung des Schornsteins — nach Ablagerungen, wie z.B. Asche untersucht und gegebenenfalls gereinigt
werden.

Feuerraumplatten

Der Feuerraum ist dreiseitig mit Feuerraumplatten verkleidet. Beim Betrieb der Feuerstatte konnen durch
Temperaturschwankungen oder durch den natlirlichen Feuchtigkeitsgehalt der Feuerraumplatten Risse in den Platten entstehen.
Diese materialbedingten Eigenschaften stellen keinen Qualitatsmangel dar.

Die Rissbildung ist ein naturlicher Vorgang und beeintrachtigt nicht die Funktion oder Sicherheit der Feuerstatte.

Risse kénnen auch durch Uberhitzung oder minderwertige Brennstoffqualitat entstehen.

ACHTUNG:

Die Feuerraumplatten sind VerschleiRteile und unterliegen nicht der Gewahrleistung! Gleiches gilt auch fir alle anderen
feuerberiihrten Teile der Feuerstatte. Verschleilteile miissen daher regelmafRig kontrolliert und bei Bedarf durch den Betreiber
ausgewechselt werden.

Austausch Feuerraumplatten

Die bendtigten Platten sind bei Ihrem Handler als Ersatzteil erhaltlich.

Die Feuerraumplatten sind so konzipiert, dass sie nur lose eingesetzt werden missen. Zur Reinigung der Rauchgaswege oder
zum Austausch einzelner Platten, nehmen Sie zuerst den Stehrost dann die Platten im Feuerraum vorsichtig in der dargestellten
Reihenfolge der folgenden Abbildung 6 (erst A, dann B, etc.) heraus (vorsichtig handhaben, da zerbrechlich). Etwaige
Ablagerungen von Ruf® und Staub kénnen weggebiirstet und abgesaugt werden. Anschlieflend die Feuerraumplatten und den
Stehrost sorgfaltig in umgekehrter Reihenfolge wiedereinsetzen. ACHTUNG! Platten vorsichtig handhaben. Bruchgefahr!
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Abb. 6

Stehrost

Pelleteinlaufkanal

Abhangig von der Qualitdt und vom Wassergehalt der Pellets kdnnen sich bei Betrieb
des Gerates Ablagerungen im Pelletkanal (7A) bilden, die die Pelletzufuhr
beeintrdchtigen. Daher muss die gesamte schiefe Ebene des Pellet-Einlaufkanals
mindestens einmal wdéchentlich, ggf. auch vor jedem neuen Abbrand, mit einer
langen Reinigungsburste griindlich gereinigt werden.

Hierzu den Stehrost (B) anheben und schrag nach vorne entnehmen. Die Burste links
und rechts vom mittig des Kanals eingebauten Leitwinkels (C) aus vorsichtig
einflhren (ca. 12 cm tief) und den Kanal mit der Burste grtindlich reinigen. Danach
Stehrost wieder korrekt einsetzen.

Reinigung der Rauchgasziige

Die regelmafRige, mindestens monatlich vorzunehmende Kontrolle und ggf. Reinigung der Rauchgasziige erfolgt so:

1. Die 4 Stiuck Flachkopfschrauben M5x10 (Abb. 8A) der Rickwand abschrauben, Rickwand entnehmen. 2 Stick
Flachkopfschrauben M5x10 (Abb. 8B) abschrauben.

2. Das Rauchrohr an den Schornstein muss fir diese Arbeiten nicht unbedingt entfernt werden. Um das Rauchrohr allerdings
nicht unnétig zu verkratzen, wickeln Sie im Bereich des Einlegers (Abb.9C) ein Papierstiick oder Ahnliches (ca. 30x60 cm)
um das Rauchrohr. Einlegedeckel (Abb. 9C) vorsichtig nach oben schieben. Kompletten Lamellendeckel nach vorne
schieben und abheben (Abb. 9).

3. AnschlielRend die Fligelmutter mit Scheibe (Abb. 10F) des Rauchgaszugdeckels (Abb. 10G) abschrauben und Deckel
abnehmen.

4. Beide Kammern (Abb. 10J) von oben mit der Reinigungsburste (im Beipack) reinigen. Anschlielend die Ablagerungen am
Rauchgaskammerboden absaugen. Die selbstklebende Dichtung (Abb. 10K) des Rauchgaszugdeckels (Abb. 10G)
kontrollieren, Rauchgasdeckel auflegen und mit Flligelmuttern fest anziehen.

5. Montageschritte 1-3 in umgekehrter Reihenfolge durchfihren.

Abb. 8 Abb. 9 Abb. 10

Reinigung Rauchgassammler
Die regelmaRige, mindestens monatlich vorzunehmende Kontrolle und ggf. Reinigung des
Rauchgassammlers (Abb. 11) erfolgt je nach verwendetem Rauchrohranschluf? des Geréates
an den Schornstein iber den nicht belegten Rohrstutzenanschlull des Ofens (siehe hierzu
auch Hinweise unter Kap. 1.7 Schornsteinanschluss und Rauchrohr).

Der Rauchgassammlerraum (siehe Pfeil) ist mit einer Reinigungsburste auszubirsten und
etwaige Ascherlickstande mit geeignetem Elektrosauger zu entfernen.

Abb. 11
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Ascherechen )

Mindestens einmal die Woche missen die Offnungen des Ascherechens und die der Brennerschale auf Ascheriickstdnde und
Verblockungen der Offnungen kontrolliert werden.

In diesem Fall missen die Rlckstdnde mit einem geeigneten Werkzeug (z.B. Schlitzschraubendreher) entfernt und abgesaugt
werden.

Die Reinigung darf nur im kalten Zustand des Ofens erfolgen.

Reinigung der Forderwalze
Ruf3, Pelletbruch und Pelletstaub kdénnen die Funktion der Forderwalze negativ beeintrachtigen. Daher ist eine regelmafige
Kontrolle und ggf. vorsichtige Reinigung bzw. Entfernung von Rufl und Pelletriickstanden, insbesondere bei Funktionsstérungen,
erforderlich. Wir empfehlen lhnen mit lhrem Installateur einen Wartungsvertrag abzuschlieRen, um die erforderliche Kontrolle,
Wartung und ggf. Reinigung des Gerates und der Forderwalze mindestens 1 x nach jeder Heizsaison durch Ihren lokalen
Fachbetrieb sicherzustellen.

Zufhrrolle

ereinheit

Kontrolle, ob Zufiihrrolle leichtgangig und

Fligelmuttern (a) abschrauben frei von eingeklemmten Pelletresten ist.
Revisionsdeckel (b) abheben, durch Evtl. Verschmutzungen, verkeilte Pellets
Dreiecksoffnung entnehmen und Ruf auf und neben der Walze

vorsichtig entfernen. Danach
Revisionsdeckel fest verschlielen

Sichtscheibe

Festbrennstoffe erzeugen vor allem in der Anheizphase naturgemaf Rul3.

Ein Verschmutzen der Sichtscheibe ist dadurch niemals véllig zu verhindern und stellt keinen Mangel dar.

Die VerruBung der Sichtscheibe reduziert sich, wenn Sie folgende unverbindliche Tipps beachten:

- der Wert des Kaminforderdruckes von mindestens 15 Pa bis. maximal 20 Pa darf nicht unter- oder Uberschritten werden, sonst
ist ein ordnungsgemaler Betrieb des Gerdtes und des Verbrennungsprozesses nicht mehr gegeben. Lassen Sie sich die
Einhaltung der Minimal- bzw. Maximalwerte durch lhren Schornsteinfeger anhand eines maschinellen Messprotokolls
bestatigen.

- Keine feuchten Holzpellets verwenden! Bei der Verbrennung entsteht auch Wasserdampf, der sich zuerst an der noch kalten
Scheibe zusammen mit RuBpartikeln niederschlagt.

Alle Glasflachen lassen sich mit einem trockenen, weichen Tuch oder mit in Wasser getréanktem Kichentuch, eingetaucht in

ruckstandsfreier, weicher Holzasche reinigen. Danach wird mit einem sauberen feuchten Kichentuch nachgewischt und

anschlielRend trockengerieben.

Verwenden Sie keine saurehaltigen Reinigungsmittel (z. B. Citrus- oder Essigreiniger), Scheuermittel, Glasreiniger
oder andere Idsungsmittelhaltige Reinigungsmittel. Diese greifen Dichtungen und lackierte Oberflachen an.
Verwenden Sie keine scheuernden (Mikrofaser)-Tlcher, Topfkratzer oder Scheuermittel. Dadurch bilden sich feinste
Haarrisse in der Scheibe, in denen sich Verbrennungsriickstande einlagern, die nicht mehr entfernbar sind!
Dichtungen
Die Dichtungen des Ofens durfen beim Reinigen nicht mit Wasser oder Reinigungsmitteln durchtrankt werden und sind daher
vor Flissigkeiten zu schiitzen.
Dichtungen an Turen, Flllklappen und Glasscheiben unterliegen besonders durch die thermische und mechanische Belastung
dem Verschleifl. Es wird empfohlen, die Dichtungen am Gerat vor jedem Abbrand zu Uberprifen, mindestens 1x jahrlich durch
Ihren Installateur kontrollieren zu lassen und im Falle von Beschadigung oder Verschlei® umgehend auszutauschen.

Reinigen des Aschekastenraumes
Zur wochentlichen Reinigung des Aschekastenraumes, den Aschekasten herausziehen und mit einem Staubsauger die Asche
auch hinter den Fihrungsleisten des Kastens absaugen.

WICHTIG!

Schaden und Mangel, die durch ungentigende Wartung und Reinigung, durch unsachgemafRe Eingriffe, Instandsetzungsarbeiten
bzw. Reparaturversuche nicht autorisierter Personen, sowie Schaden und Mangel, die durch Veranderungen oder Umbau an der
Feuerstétte, deren Bedienteile oder Abgasleitung (Schornstein, Ofenrohr, etc.) und an ausgewechselten Teilen oder Materialien,
die nicht der Originalspezifikation entsprechen, verursacht werden, sind von der Gewéhrleistung ausgeschlossen.
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7. ERSATZTEILE

Sollten Sie eines Tages Ersatzteile fiir lhren Ofen bendétigen, moéchten wir Sie darauf hinweisen, dass in diesem Ofen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden diirfen, die von Koppe ausdriicklich zugelassen bzw. angeboten werden. Bitte wenden Sie
sich bei Bedarf eines Ersatzteiles an Ihren Fachhandler. Er wird die zum Ersatz nétigen Teile identifizieren und die Verfigbarkeit
prifen.

Im Falle von Reklamationen an neu hergestellten Produkten, sind diese direkt schriftlich mit dem Handler, bei welchem Sie das
Gerat erworben haben, zu klaren. Die Reklamationsabwicklung erfolgt ausschlief3lich Gber den zustandigen Handler, der auch |hr
Vertragspartner ist.

Transportschdden miissen sofort nach Ubergabe des Ofens dem Héandler schriftlich auf dem Lieferschein angezeigt werden.
Diese missen vom Empfanger, entsprechend den Bedingungen des Transporteurs, gegen den Transporteur geltend gemacht
werden.

Reklamationen kénnen von lhrem Handler nur entgegengenommen werden, wenn folgende Daten vollstandig beigelegt werden:

— Seriennummer (16-stelliger Code, siehe Typenschild) und Erwerbsnachweis bzw. Kopie vom Kaufbeleg von einem
autorisierten KOPPE- Fachhandler

— das geratebezogene Abnahmeprotokoll vom Schornsteinfeger

— bei Funktionsstérungen eine maschinell erstellte Zugmessung des Schornsteins bei Nennwiarmeleistung durch den
Installationsbetrieb, das ausgefiillte Installationsprotokoll und die vor Installation des Gerdtes durchgefiihrte
Schornsteinberechnung nach EN 13384, die die Einhaltung des in der Installationsanleitung geforderten Férderdruckes
belegen.

Bei unsachgeméaRer Behandlung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder bei Gewaltanwendung entféllt jeglicher
Gewahrleistungsanspruch.

Ausgeschlossen von der Gewahrleistung sind insbesondere zerbrechliche Teile (wie bspw. Feuerraumplatten), Teile die dem
Verschleil unterliegen sowie Schaden oder Mangel, die am Gerat oder an Bauteilen durch ibermafRige oder unsachgemafle
Beanspruchung, mechanische, chemische oder thermische Uberlastung entstehen.

VerschleilRteile besitzen aufgrund |hrer Beschaffenheit nur eine begrenzte Funktions- und Nutzungsdauer, die auch unter der
gesetzlichen Gewahrleistungsfrist liegen kann. Verschleibteile sind u.a. Teile, die unmittelbar mit dem Feuer in Berlhrung
kommen, z.B. Rosteinrichtungen, Stahl- oder Gussauskleidungen, Feuerraumplatten und Dichtungen sowie Glasscheiben,
bewegliche Teile (wie Griffe, Luftschieber, Ruttler, Scharniere, Verschlisse, Zug- und Rickholfedern, Schrauben). Der durch den
Betrieb des Gerates bedingte Verschleil} ist kein anfanglicher Mangel und dementsprechend auch kein Gewahrleistungsfall.

Fir eine einwandfreie Funktion des Ofens, sind diese Bauteile regelmafig zu Uberprifen und bei Bedarf durch Beauftragung
eines Fachbetriebs auszutauschen.

8. ENTSORGUNG

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportschaden. Dabei sind die Verpackungsmaterialien nach umweltvertraglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewahlt und somit recyclebar. Ein Teil der Verpackung besteht aus
unbehandeltem, trockenem Holz und kann als zerkleinert als Brennholz (Anheizholz) verwendet werden. Die Riickfiihrung der
Ubrigen Verpackungsteile, wie Verpackungsbander, PE-Folie etc., in den Materialkreislauf Giber den lokalen Werkstoffhof spart
Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.

Entsorgung des Gerites

Soll das Gerat komplett entsorgt werden, so sprechen Sie dazu die lokalen Entsorgungsunternehmen an. Der Uberwiegende
Anteil der Geratebestandteile kann aufgrund der verwendeten Materialien, wie Stahlblech bzw. Gusseisen, einer
Wiederverwendung (Recycling) zugefiihrt werden. Eine Ubersicht der fiir die Geratebestandteile verwendeten Materialien und
deren korrekte Entsorgung entnehmen Sie bitte der nachfolgenden Tabelle

Geritebestandteil | Material Demontage \ Entsorgung
Feuerraumauskleidung | Vermiculite oder Schamotte Entnehmen Bauschutt
Sichtscheibe Glaskeramik Halteschrauben I6sen LelElD Entsg:fg:ggivorschrlften
Dichtungen Textilglas/Glasfaser Kleber bzw. Schlgnen und lokale Entsorgungsvorschriften
Schrauben I6sen erfragen
Steinverkleidungen Naturstein Halteschrauben/-schienen I6sen Bauschutt
Keramikverkleidungen Keramik Halteschrauben/-schienen l6sen Bauschutt
Geratekorpus Stahlblech Metallschrott
Gerdtetiir(en) Gusseisen oder Stahlblech Befestigungsschrauben |6sen Metallschrott
Sonstige Metallteile Metall Befestigungsschrauben |6sen Metallschrott
Elektro oder Befestiqunasschrauben lésen Elektro-Altgerate-
Elektronikbauteile gung Riucknahmesystem
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9. IHR KLEINER RATGEBER

Problem

Die Pellets entziinden sich
nicht oder nur zégernd

Magliche Ursache
- Anziindtemperatur zu gering

- Die Drosselkappe ist nicht voll gedffnet
- Die Pellets sind zu feucht (falsche Lagerung)
- Schornsteinzug zu gering oder zu stark

| Mégliche Abhilfe

Anziinder ungeeignet, Mehr Anziinder auflegen
Drosselklappe 6ffnen

Trockene Pellets verwenden

Kap. 1.6 Schornsteinzug messen lassen

Die Pellets brennen ohne
helle, gelbe Flamme,
schwelen vor sich hin oder
Flamme geht aus.

- Schlechte Pelletqualitat

- Die Drosselkappe ist nicht vollstandig offen

- Der Ascherechen, Aschekasten, Pelletrutsche, Rauchgas-
zlige/-sammler, Rohr Schornstein sind stark verschmutzt

- Schornsteinzug zu gering oder zu stark

- AuRentemperatur zu hoch

- keine regelm. Riittelung erfolgt

Kap. 3.1 zulassige Brennstoffe
Drosselklappe 6ffnen
Kap. 6 Reinigung und Pflege durchfiihren

Kap. 1.6 Schornsteinzug messen lassen
Kap. 3.2 Feuerung in der Ubergangszeit
RegelméaRige Riittelung liber gesamte Betriebsdauer durchfiihren

Es bildet sich zu viel RuR,
die Feuerraumplatten
bleiben wahrend des
Betriebes nicht sauber

- Die Pellets sind zu feucht (Lagerung)
- Die Pelletmenge ist zu gering, die Brennkammer bleibt zu kalt

- Ascherechen verschmutzt

- Schornsteinzug zu gering oder zu stark

trockene Pellets verwenden

Kap. 4.8 Drehknopfeinstellung erhéhen

Kap. 6 Reinigung Ascherechen Abb. 14
Kap. 1.6 Schornsteinzug messen lassen

Obwohl das Feuer heftig
brennt, wird der Ofen bzw.
Raum nicht warm

- Der Schornsteinzug ist zu stark

- Aufstellraum zu grofy

- Rauchgasumlenkplatte falsch positioniert

Kap. 1.6 Schornsteinzug messen lassen

Kap. 6, Abb. 12 Feuerraumplatten-Position kontrollieren

Die Pellets brennen zu
schnell ab

- Der Schornsteinzug ist zu stark

- Rauchgasumlenkplatte fehlt

Kap. 1.6 Schornsteinzugmessung
Kap. 6, Abb. 12 Feuerraumplatten kontrollieren

Rauch tritt wahrend des
Betriebes in den Raum

- Die Drosselkappe ist zu weit geschlossen
- Der Schornsteinzug ist zu gering bzw. Schorn-steinquerschnitt

istzu eng

- Die Rauchgaszuge im Ofen, Ofenrohr oder Schornstein sind

stark verrult

- Der Wind drtickt auf den Schornstein
- Ventilatoren (Kiiche, Bad) erzeugen Unterdruck im Raum und
saugen Rauch aus dem Ofen

Drosselklappe in Langsrichtung des Rohres drehen

Kap. 1.6 Schornsteinzug messen lassen ggf. Rauchzuggeblase
einbauen

Kap. 6 Reinigung und Pflege des Ofens

Windschutz am Schornstein anbringen
Kap. 1.9 Verbrennungsluftversorgung
Kein gleichzeitiger Betrieb mit Ofen

Der Schornstein wird nass
und versottet, Kondensat
tritt aus dem Ofenrohr aus

- Die Pellets sind zu feucht
- Die Rauchgase sind zu kalt
- Der Schornstein ist zu kalt

- Der Schornsteinquerschnitt ist zu groR

Trockene Pellets verwenden

Das Ofenrohr ist zu lang, Isolierung des Schornsteins vornehmen.
Der Schornstein muss isoliert werden.

Sprechen Sie mit Ihrem Schornsteinfeger

Keine Pelletzufuhr, obwohl
Ecotriebwerk bzw. die
elektronische Steuereinheit
eingeschaltet ist

- Pelleteinlaufkanal verstopft
- Eco-Triebwerk abgelaufen

- Keine oder zu wenig Pellets im Pelletbehélter
- Ecotriebwerk/Motor lauft nicht, obwohl voll aufgezogen bzw.

Motor eingeschaltet

- Riickstauende brennenden Pellets im Pellet- Einlaufkanal
schadigten, mangels erforderlicher manueller Riittelung, die

Fordereinheit

Kap. 6 (Abb. 13) Pelleteinlaufkanal reinigen

Kap. 4.7 Ecotriebwerk aufziehen

Pellets auffiillen

Revisionsdeckel 6ffnen, Randelwelle bewegen und blockierende
Pelletteile entfernen,Pelletmehl-Behalter inkl. -Fach reinigen
Bestellung einer neuen Férdereinheit beim Handler

Pellets stauen sich plétzlich
vor oder in
Pelleteinlaufkanal

- zu hohe Einstellung des Drehknopfs oder an elektronischer

Steuereinheit

- schlechter Kaminzug und/oder geschlossene Drosselklappe

- zu starker Kaminzug

- Rauchgaswege, Schornstein und Pelletrutsche verschmutzt,

- Forderwalze verschmutzt

- schlechte Pelletqualitat (zu viel Bruch, oder zu lange Pellets)

- keine erfolgte rechtzeitige Riittelung
- Zuviel Restasche in Brennerschale, verblockter Rechen und

Feuerrost,
- Aschekasten (iberfilllt
- AuRentemperatur zu hoch

-verwendete Pellet-Kalibriereinheit (abh. von Baujahr) passt
nicht zur verwendeten Pelletlange und/oder die Feinjustierung

Schiebeblech ist durch den Installateur nicht erfolgt

Kap. 4.8 Drehknopf reduzieren,

evtl. Drosselklappe 6ffnen, damit die Flamme ausreichend Zuluft
erhalt, Kaminzug messen, darf 12 Pa nicht unterschreiten
Kaminzug priifen, darf 20 Pa nicht dberschreiten,

Pelletrutsche, Rauchgassammler und Rauchrohre/ Schornstein
reinigen,

Forderwalze reinigen

andere Pelletmarke testen, da zu kleine oder zu lange Pellets dazu
neigen, sich vor der Walze zunéchst anzustauen

regelméafige manuelle Riittelung durchfiihren

regelmafige manuelle Riittelung durchfiihren und Kap. 6 Reinigung
Ascherechen und Brennschale

Aschekasten im kalten Zustand leeren

Auf Feuerung verzichten, da durch AuRentemperatur der Kaminzug
gestort ist.

zur Pelletlange passende Kalibriereinheit verwenden (abh. von
Baureihe) und/oder das dazugehorige Schiebeblech entsprechend
feinjustieren

Ofen geht im Heizbetrieb
plétzlich aus

- Kaminzug zu hoch/zu niedrig, die Flammen werden hierdurch

erstickt

- verkeilte Pellets blockieren Antriebswalze, iiberflillter

Pelletmehlbehalter, der die Antriebswalze blockiert,

verschmutzter Pelletkanal.

-Rauchgassammler verschmutzt

unverzigliche manuelle Riittelung der Glut in den Aschekasten. Ofen
abschalten, komplett erkalten lassen. Erst dann restl. Pellets aus der
Brennschale entfernen. Zugmessung durch Fachbetrieb durchfiihren
lassen

Pelletmehlbehélter leeren, Gerat und Walze reinigen Randelwelle
bzw. Motorwelle vorsichtig manuell drehen, blockierende Pelletstlicke
entfernen, Pelletkanal reinigen

-Rauchgassammler reinigen

Technische Anderungen vorbehalten
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TECHNISCHE DATEN

Symio Speckstein Symio Kachel
Nennwarmeleistung TKW
Abmessungen und Gewichte
Hoéhe ca. 112 cm
Breite ca. 66 cm
Tiefe ca. 48 cm
Hohe bis Oberkante Rohrstutzenanschluss oben ca. 107 cm
Hinterkante bis Mitte oberer Abgasstutzen ca. 12 cm
Rauchrohrstutzen-@ ca. 15 cm
Hohe bis Unterkante Rohrstutzen hinten ca. 90 cm
Feuerraumbreite ca. 31cm
Gewicht ca. 333 kg 255 kg
Pellet-Tankvolumen ca. 9,5 kg
Bauart geman EN 14785
Raumheizvermégen* nach DIN 18 893:
*Das Raumheizvermogen variiert je nach Warmedammung des Gebaudes, deshalb sind 59 -148 m?

fir das Raumheizvermdgen nur ungeféhre, unverbindliche Werte angegeben.

Daten fiir die Schornsteinbemessung nach DIN 4705 Teil lll ) bezogen auf Nennwéarmeleistung (Priifstandswerte bei 13% 02)

Abgasmassenstrom bezogen auf NWL 5,6 g/s
Abgastemperatur im Rohrstutzen 256°C
Staub < 30 mg/m?
CO-Wert <250 mg/m?
Wirkungsgrad >85 %

Voraussetzung fiir einen stérungsfreien Betrieb

Nennwadrmeleistung von 7 KW.

Vor Aufstellung empfehlen wir ein Gesprach mit dem Bezirksschornsteinfeger. Er berat Sie, erteilt die Genehmigung und fiihrt die
Abnahme durch. Abweichungen von Maf3- und Gewichtsangaben, Druckfehler sowie Konstruktionsénderungen sind méglich und

bleiben jederzeit vorbehalten.

Technische Anderungen vorbehalten
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